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Kupuszinai adalék a hajnali mosdatis kérdéséhez

SILLING ISTVAN

A magyar és a szliv népek régi lakodalmi szokisainak gazdag tirhizit nyitotta
ki ismét Jung Kiroly néprajzkutaté A hajnali mosdatis kérdésébez cimi tanul-
manyaban Irisinak egyik célja ravnlagltam egy nepszokas valamikori meglétére
és eltiinésének korilményeire, idejére. A rég s manapsig lejegyzett adatok segit-
ségével végzett dsszehasonlitis bebizonyitotta a szokis meglétét a Monarchia
déli részén a szlavokkal egyiitt é16 magyarsig korében. Joggal hidnyolja azonban
a mai ismereteket errdl a népszokisrSl. Dolgozatinak végén az ilyen jellegli
feltair6 munkat siirgeti, hogy néprajztudomdnyunk e teriiletének fehér foltjai is
csdkkenjenck.

Irasunk e célt szolgilja, s talin nem lesz érdektelen, hiszen egy bicskai falu,
Kupuszina szokdsanyagibél épp az ide vonatkozé részt tirgyalja.

Kupuszina lakossiginak eredete pedig, magyar és szlovik telepesek népesitet-
ték be e falut 1752-ben, igazolhatja Jung Kiroly allitisit a szokdsdtadds kolcss-
n0s lehetdségérél. Gyiijtésiink idejében mér kipuhatolhatatlan az esetleges adis—
vevés konkrét esete, de nem is ez a célunk. Csupin adalékot szeretnénk nyjtani
a vajdasigi néprajzkutatknak e népszokis itteni meglétérdl, elhaldsinak ide-
jérél.

Természetesen nem a mai kupuszinai lakodalom része a hajnali mosdatis.
Adatkoz16ink nyolcvanon felili emberek, akik a maguk, a sajit lakodalmukra
emlékeztek, amelyben még élt a hajnali mosdatis szokdsa. Az idépontok mutat-
jik majd, hogy Kupuszinin ez a ritus tovibb élt — valészinGleg nemcsak Kupu-
szinin —, mint az eddig ismert lelshelyeken.

Van egy adatunk, mely szerint mosdattak még a harmincas évek masodik felé-
ben is, de ez csupin kuriézumnak tekinthetd, hiszen t3bb adat sz6l amellett,
hogy ekkor mir nem mosdatott az Gjmenyecske. Azonban egy évtizeddel el6bb
ez a szokds még létezett a kupuszinai lakodalomban.

Valljanak most errél maguk az adatkézl8k:

,,(— Mikor tortént a mosdatas’)
kor masnap régge. Méntek a kitra, mikor mellikre, akir mellikre, a faluba, utcin, az

* Hi_d, 1982. dprilis, 486-504.
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utcidn, kint vét a kit az utcin, mer akkor vétak még kutak, sok. Tébbnyire is mindég a ku-
tak az utcin vétak, ugyé. No, és akkor oda vezették a ményecskét. Mikor hazajoteek, akkor
a ményecske mosdatott. Hit a kiton csak hiizta a vizet, hiromszor kihizotr, azt kiéntéte,”
fére, nem tele védorre, hat csak hizot valamennyit. Es a negyedszer akkor éntétte ezt, amit
hazahoztunk.
(- Miben hozta haza?)
— Voédorbe, vodorbe.
(- A kiiton tincoltak vagy danoltak?)
- Addig, addig, még a vizet hizta. Addig:
Rdggé van harmat,
Fazik a labom,
Nem fogok itt alnyi,
Vizet énteni,
Lovakat itatnyi.
Régge van harmat,
Fazik a labom,
Nem fogok itt ilnyi. ) .
Ez vét. Es akkor beleéntoue, ezfer valami hiromszor-négyszér elzenézték, eltancotik,
amég i méghiizta azt a vizet. No, és utinna beéntétte a védérbe, amennyit hozott hiza, ami-
be mosdatott. -
(-Kit mosdatott?)
- Mind, akik vétak a lakodilomba. Akik még masnap réggel bdaméntek, azt még mind
mosdatta. Mind, mind, mind, sorba, aki ot vét. Csak sorbi.
(-Meg is torolte?)
- Méi. A misik t6rolte. Nem é, hanem egy ményecske, misik ményecske vét, fijatal
ményecske. Az térélgetér utinna. Torikozovel. Fehér torikézével:

(— Ezért jirt valami?)

— Nem, hat jirt vilaimi, mer azé mindénki adot neki par dinirt. Az a zivé vér. Kezibe
adtak.

(= Az Sregvofélynek.nem-volt-ebben szerepe?)y

~ Nem, éregvéfény ma masnap akkor nem vét. Nem.
(- A maga lakodalmaban volt ilyen?)

~ Ez vét az én lakodalmamba 1s.

(- Melyik kuton hiizta a vizet?)

- Jaj, én ma nem tudom, hogy, nigyutcabi vét valamellikri, de hogy mellikri, ma mos
nem tudom.

(- Hinyban ment maga férjhez?) .

- Hanyba? Tizenhiaromba... Ez divat volt még... Hit ez vt még utannam jo idejig. Ez
|éhetét még ojan hét-nydc évig.

(- Miért kellete ezt csinilni?)

— Hat mos mé kéllét csinanyi? Ez ijen szokis vé, égy kis, téb pénz vét a menyasszony-
nak. Igén... Oregek (mondtik), még a régi dregék, eléttink, amik vétak, még azok, azokri
az maradt.

(- A menyecske ezt a ndszéjszaka utdn csinilta?)

~ Azutin, azutdn, masnap roggel, Igén, igén.

(- Mit tincoltak a kdton?)

— Csardist is, frisset is, téb féle néta vSt ot mindén féle, még i méghizta a vizet.

(- A vendégek arcit mosta?)

— Csak 4, csik kicsit, égy tanyérba, kicsit égyparsz6. Védeérbi tanyérba kivétte (a vizet).
(- Szappan nem volt?)

- Nem, sémmi. Csak kicsit bevizezte a kezit, hogy éppen, no. Mindénki adot pénzt né-
ki, ki mennyit akart.

(- Sok pénz volt az?)
- Akkoriba sok pénz vét, akkor ugyé még...
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(- Annyit adtak, mint menyasszonytinckor?)
— Kevesebbet; kevesebbet.”
(Elmondta 6zv. Horvithné Bujik Erzsébet, szil. 1896-ban.)

II. ,~ Tempolomba elméntek -masnap régge, hit misére. Azt szokeik gy, hogy a ij
ményecske az mindig elmént templomba. Ma, hogy a, a férje mént-¢, de a ményecske az cl-
mént. Akkor, amikor hazagyittek, a réggeli v6t, osz akk6 meritéttek vizet a kiiton, osz ak-
kor a bandit mosdatta. Othun.

(-~ Nem mentek a falu kitjaira?)

- Vét, hogy elméntek, vét, hogy nem.

(- Mibe meritették?) .

- Hat védérbe, tjen istalovédérbe. Abbu akké kézze.

(- Kit mosdatott?)

- Hit mindéggyiket, azt mindéggyiket, aki még masnap ot vét & menyegzén.

(— Meg is torolte?) .

— Hit, akkor égy masik még mént utanna, osz az vot, hat égy asszony, hat fijatal asszony,
fijatal, ma a éregék evvé nem foglalkoztak, a fiataloknak vot az a mestérségik.

(— Mivel torélte?) _

— Hat térikézéve. Vétak, ugyé, mit mondjik ojan ij térikézé, akibe vot hogy, mer ot ik-
koriba még vétak i térikézék, ezt mind i mi 1zéjink sziték, takacsok, osz akké vét abba oian
piros straf alld, hogy hat az mutasson valimit. Ojanna.

(- Ezért jart valami?)

- Hat, akkor adtak mégé a ményasszonnak, égy par fillért, mer akko még fillérék vouak.
Aprot.

(- Hova tették a pénzt?)

- Hat, iz 4 ményecskéjé vor.

(- Hogy adtik neki it?)

—Hat Kogy, hat odiadtak néki, osz akké, kezibe. .. vot néki zsebkendéje, osz akké oda i
azeat rakta bele.

(- Miért csinileak ezt?)

~ Akkor iz vét a divat. Szokas.

(- Az arcukat mosta?)

- Hat, a csik a, bevizezte égy kicsit, osz akkd, isten aldjon.

(-~ Vodorbél vette a vizet?)

— A, kezit belemirtotta, osz avva bekente égy kicsit az arcat. Vét, amikor hé vér, akké
még héva. Héva.

(- Volt ennek a szokdsnak kiilén nétdja?)

- Hat, réggé vin harmat, fazik a libom, de hat én azt ma elfelejtéttem.

(- Muzsikéfték is?)

— Hit v6t ha, amikor még masnap vét, hogy ot vot a zene, vigy hogy még réggé elmént
a zene oda.”

(Elmondta P6pé Istvan, szil. 1900-ban.

III. ,~ Mikor elmiit az eskiivé, utinni szoktik ésszejonni a szomszédok, misnap, még-a
testvérék... és dkkor ot vilahogy paridézni kéllene. Hat, hogy hogy ménnek széthozni
i faluval, ménnek, 3 ményasszony kitra vezeti iket, menyasszont, i menyecskét vezeti, de
nem az ura, halém égy masik legény vezeti a menyecskét kitra. Akkor a kitbul, égyszér
kiénti a vizet, akké még égyszér hiz, mégén kiénti a vizet, akkor még égyszér, hirmadszor
mikor hiiz, akké bednti 2 vodorbe, ugy kicsit félig, vagy tébbet, hogy ne cipéjén-az oan so-
kat, hogy ez a cécék tartson sokajig. Akkor béméntek a Putri-kitra, mer (od)a mindenki
mént, de idkkor nem ére méntek Sirutcinak hiza, halém (vé)gig gyittek a Ja(nos) utcan és
ki a Csillag utcan vagy a N, FSutcan kéri, hat dsz ittak, amere méntek, mer a bort min-
dég viuék magukkal.

(- Hiny kutra kellett menni?)

— Egyre, éggyén vétte a vizet. Mikor haza tértek, a menyasz, ményecske, még 4z embeé-
rék, akkor ot dsszegyittek, ugye, mir egy egész tdmb vét. No, ikkor fogja iket 2 ményecs-
ke mosdatni. Es utinna még égy misik férfi, az fogja iket drigetni le a mosogatu, férfi, férfi
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és annak a férfinek rendszeresen vigy gity4t vigy pendelt idrik, azt a csinovat pendelt,
amit, vagy 4z 4 csinovat gatya vét, oan, mind a zsik, no ojin vilami. Avva j6 mogddrgéni
kolldtt néki, hogy plrosod;on, hogy 4 ményasszonynik iz arcvize hasznos. Koot igy
mégdérgéni, iz arcit, és mikor mégdergéte, hogy ez végigmént, ikkor ittak ri mégén égy
dldomist.

(- De miért hasznos a menyecske vize?)

— Hat mé hasznos a zéregasszonnak a fingja? Ijent tilem nem léhet kérdezni. Még kéllét
nekije, mos azt mondom még(int), hogy ha, kétszer kiéntenie a vizet, hogy harmadszor
haz, ikkor is nem tele, védérbe ugy hiarmad részit. Es ikkor evvel elméntek kori-kori,
mind mondom, és ikkor othun mégmosdattak, akkor avval i erés viszonnal, ugye!

- Add ide, mogddrgslém, hogy ne légyen rajtad, nyi, a piszok, vagy nem tudom én!

Persze, attul az erés viszonytul kivdrosdddte az az arca: No, hogy ha szép vét & mé-
nyasszony, vagy hasznos lész a vize, j6 ményecske lész beiile. Ot mmden félér montak..
Es akkor dobitik néki a tinyérba, mikor mosdatot.

(- Tinyérbél mosdatott?)

~ Tanyérbu vigy védorbiil... ahogy mosdatot, oda dobitak néki pénzt... Mégfizették,
azt, hit ot nem vét akkor mé, banké... égy korona, két korona, tiz fillér, hisz fillér, 6t
fillér, &gy fillér, ki mennyit dobot bele, innyiva mégelégédét iz i ményisszony, az léit an-
nak i tEKmk vagy innak az edénynek a fenekire. Mer az kemény pénz vét. Mer akko tiz-
koronis az akkora érték vét, mit mondjik én, mint miama, hit nem mondom, hogy ezer ko-
ron, ezer dinir, de 6tszdz dinirniak vét az értéke, a tizkoronas.

(- Volt-e valamilyen néta, amit a kitnil daloltak?)

— Vét, hogyné!

Nica Kata, Nica Kata, mén a kiatra.
Nem talil 4, nem talal a gyalogutra.
Edesany;a mutogatja.
Az a hirés Zséd1 Pista csalogatja.
— Miké méntek a kdtra. Akkor még vét-téb, téb.
Regie van hirmit,
Fazik a libom,
Nem fogok it 4ni,
Lovat itatni
— nem tudom ezt. Azt is danoltak akkor, miké mént, hizta ki 4 vizet az a menyecske:
Deres a sudirfa, nehéz vizet huzni.
Ismeretlen kislint nehéz mégcsékolni. -
Csékolni akartam, nem ha]lot i karom,
Olelni akartam, nem az én galambom. -
Ez ijen, nepdalnak mondjuk jobban népdalnak mondjuk, na iakkor még vét ottan, még,
még... még danérik otan, ijen népdal darabokat, de nem az egészet, csak ojan darabor. ..
Nem tudok rigyinni, nyolcvanéves koromra visszaménni hatvanat.

(- Miért kellett a menyecskér a kitra vinni? Van ennek valamilyen jelentdsége?)

~Van. A jelentésége iz, hogy 4z 4 ményecske, hogy ot né darid6zzanak, ma, né légye-
nek ot iz udviron, mer ot mosogitnik még pucénik bssze, még mindént, azok az asszo-
nyok akik ot pucénak, azt a, mer hizni vét a lakodalom, ki kéllée a szobat is takarittani
misnap, mer 4 nigyszobiba vét a likodalom, még ot 1€ vét nytzva, az(t) meszeltek még..

S akkor, ugyé, égy kicsit elménni & hiztd.

(~ De amikor hazaértek, akkor miért kellett mosdatni>)

~ Hat 4 pénzér. Hogy mond)am, azé apré enzer, amit adtak, nem vét annak sémmi,
sémmi hattere, nem tudok az feli, hogy hattere lét véna, Hat 3 menyasszony megmosdatot,
ikkor kapot En asszonyom is mosgatot, akkor a koma vezette, ember v6t,... vezette i
kitra... Csak azok iz emberek méntek el, akire othun nem vét szikség.

- Hanyban nésiilt maga?)

—1924. midjus 12-én.

(- A maga lakodalma utin maradt még ez a szokis?)

-Hajé ?tudom, nekem vét.az utolsé nagy rézsim, és a szokds is ez meghalt, hogy med-
dig tartot még azt nem tudom, de nem sokéjig tirtot ez a szokis. Hogy hassza még, hogy té
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ra vagy szorivd arra pdr dindrra, ugy€, mer ma akko a dindr v4e d fé cél, hogy ra vagy té arra

szorava, arra par dinirra, nem. Akkor azok a ményecskék is ot szuszogta avval a idések-

kel.. Peldaulpazt iy nekem a idésebbek mesélték azt, hogy azé ké ménni kitra, mer a lako-

dalom it torténik, és it ki ké pucéni a hazat.. rendbetenm, és bekoltozm, hat akkor tsztin

vannik, akkor ot az udvaron nagyon daridéztak még égy kicsit és elmut a lakodalom.”
(Elmondta Nagyfeju Jénos, szal. 1902-ben.)

K6t adatkdzlénkesl csupan a reggeli mosdatds szokasahoz kapcsolédé népdalokat sike-
riilt lejegyezniink.
IV. Regge van hiarmat,
Fazik i labom,
Nem fogok itt ilni,
Lovi étetni,
Kocsit hajtini.”
(Enekelte 62v. Antalovicsné Dedk Verona, szil. 1906., megh. 1982)

V. »Naca Katta, Naca Kiwa mén i kotra..
"Nem talil 4, nem talal 2 gyalogutra.
Edesany;a, édésanyja mutogissa,

Az 3 hirés Zsédi Pista csalogassa
Edesany;a, édésanyja mutogassa,
Az i hirés Zs6di Pista csalogassa.

Katariné, Katariné idé bina.
Neétyé sztati, nétyé sztati péskam pita.
Szlatka majka, szlatka majka pokazila,
Sztevin Zsédi, Sztevan Zsédi hodi vila.
-Szlitka majka, szlatka majka pokazila,
. Sztevan Zs6di, Sztevin Zsédi hodi vala.”
(Enekelte 6zv. Bazsantikné Kerbut Erzsébet, szil. 1917-ben)

Mint lithattuk, adatkdzlSink emlékezéseibdl nem egyforman rajzolédik ki a
szokds élete. Ma mir ez szinte el sem virhaté a sok ,nem tudom mir” koréban.
De 6sszefoglalisként elmondhatjuk a kévetkezsket:

1. A hajnali mosdatis szokisinak elterjedtségét immdr Gjabb ponttal szapori-
tottuk.

2. A szokis eltiltisinak idSpontja, mint Jung Kiroly idézi hivatalos okiratbél,
az 1897. év. Népszokast azonban mirél holnapra megszuntetm nem lehet. Az el-
haldsi folyamat vidékenként eltérs. igy Kupuszman is valamivel tovibb élt, s még
szizadunk tizes-hiiszas éveiben is szerves része volt a lakodalomnak a reggeli
mosdatis.

3. A kultirik egymaisra gyakorolt hatasat egy dal két nyelven torténd eléfor-
duldsival még nem lehet bizonyitani. Az itt kozolt szliv nyelvii sz6veget 1981-ben
jegyeztiik fol népdalkutatis kdzben. Sz6vegébdl szimunkra kiderithetetlen az
eredet, bir adatkozl6nk szloviknak tudta. Minden kupuszinai tud)a, hogy 8seink
egyiitt éltek a szlovikokkal, az eredeztetés igy adatkdzInk szimdra sem jelentett
problémit. Ha a magyarok lakodalméanak, amelyben rokon, ismerés szlovikok
is vendégeskedtek, ismert, és ez immir bizonyitott, dala az emlitett, miért ne le-
hetett volna az a falu méis nemzetiségi lakosainil is? Vagy forditva? A kolcsonha-
tis legszebb példija lehet ez a daltoredék.

4. A feledésbe buké malt ite felcsillané emlékfoszlinyaibdl nem értelmezhetd
ez a szokds egydntetlien. A pénzszerzési lehetéség kinilkozik legelfogadhat6bb-
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nak, im valészinileg, mint Jung Kiroly éllitja, mis gyokere1 vannak e ritusnak.
Erdekes mozzanat a kupuszinai anyagrak az a kézlés, hogy a menyasszony
menyecske vize hasznos. Talin nem wil merész az a feltételezés, hogy ez bizo-
nyos termékenységi hiedelmekkel kapcsolatos adat, hiszen az Wjasszony-ij em-
ber személyéhez mis ilyen hiedelem is kapcsolédik. A niszéjszaka cselekmény-
mozzanataihoz kdthetd az ugyanott emlitett gatya- pendely eléfordulis is, me-
lyek kéztudottan a szexualitis gondolatinak hordozéi a nép kdrében, példiul a
magyar népdalokban: Az elsé, férjével toltott éjszaka utin a menyecske szimbo-
lizilhatja a termékenységet, a megfogantatist, melynek 65i kultusza kdzismert.
Poginy eredeti szokis rejlene a hajnali mosdatisban? Kockizatos illitis, bir
feltevésnek nyilvin elfogadhato Néprajztudomidnyunk sok ilyen feltevésbol, .
ezek kikutatisibél épiti a maga tornyait.



